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MODEL:CJODB012FT

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully
before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user
manual. The appearance of the product shall be subject to the product you
received. Please forgive us that we won't inform you again if there are any
technology or software updates on our product.

OUTDOOR FIREWOOD
RACK
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WARNING
Warning-To reduce the risk of injury, user must read instructions manual

carefully.
The product complies with relevant standards and regulations.

Installation of this device must comply with all applicable regulations, and it
should only be operated in well-ventilated areas. Please read the user
manual before installing and using this equipment.
Assembly precautions

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly can
create hazards.

2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves
during assembly.

3. Keep the assembly area clean and well-lit.
4. Keep bystanders out of the area during assembly.
5. Do not assemble if tired or when under the influence of alcohol, drugs

or medication.
6. The product capabilities apply to properly and completely assembled

products only.
7. Assemble on a flat, level, hard and smooth surface capable of safely

supporting the outdoor firewood rack.
8. For additional information regarding the parts listed in the following

pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap
and separate all parts in a clean work area.

Use precautions
1. Not suitable for children under 3 years due to small parts and pinch

hazards.
2. Ensure all locking mechanisms are fully engaged before use.
3. Not suitable for children under 3 years. Risk of pinching and

entrapment.
4. Use only on stable, level ground. Do not use on wet, slippery, or

uneven surfaces.
5. Do not exceed the product's maximum load.
6. Inspect regularly for loose screws, cracks, or corrosion.
Care & Mai Tenance
1. Clean with mild soap and water. Do not use abrasive cleaners.
2. Store indoors during extreme weather or winter months to prolong

lifespan.
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PARTS LIST

A

L frame-A

2pcs

B

L frame-B

2pcs

C

U connectors

6pcs

D
Connection pad

4pcs

E
M8*60mm

16pcs

F
M8*35mm

2pcs

G
M6x50mm

4pcs

H
Wrench

1pcs

I

Cover

1pcs
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ASSEMBLY STEP

Please connect L frames (A x2)& (B x2) with M8*35mm screws(F x2) and
nuts to complete the side frame.

Please install the U connector(C x2) and Connection pad(D) with the side
frame, and screw on with the M8*60mm screws(E x4).

Assemble the side panel. X2

A x2

B x2

F

F D
C
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1. Please install the U connector(C x2) and Connection pad(D) with the U
connector, and screw on with the M8*60mm screws(E x4).

2. Repeat the above actions once again.

C

D

D

C

E
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Please install the side frame and Connection pad(D) with the
U connector(C x2), and screw on with the M8*60mm screws(E x4).

After assembly is completed, the L-shaped connection pad is fixed with
expansion screws in the middle to increase the stability of the rack. The
holes on the side of the connection pad are pre-drilled and can be fixed
freely as required.

C

D
E

A+B

D

G
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Please check and make sure all screws and accessories are not missing
and the assembly is not loose or abnormal. The waterproof cover(I) can
protect the wood from rain and keep it dry for getting ready to burn.

CJODB012FT

Length 12ft / 152inch

Ground Clearance ﹥140mm

Load Limit 660lb

I
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MODÈLE : CJODB012FT

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit
d'interpréter ce manuel à sa guise. L'apparence du produit que vous
recevrez peut différer. Nous vous prions de nous excuser si nous ne vous
informons pas des mises à jour techniques ou logicielles concernant notre
produit.

OUTDOOR FIREWOOD
RACK
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AVERTISSEMENT
Avertissement – Afin de réduire les risques de blessure, l’utilisateur doit

lire Veuillez lire attentivement le manuel d'instructions.
Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son

installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son
utilisation doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez
lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet
équipement.
précautions d'assemblage

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Assembler uniquement selon ces instructions. Un assemblage
incorrect peut engendrer des risques.

2. Portez des lunettes de sécurité homologuées ANSI et des gants de
travail robustes pendant l'assemblage.

3. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.
4. Tenir les curieux à l'écart de la zone pendant le rassemblement.
5. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de l'alcool, de

drogues ou de médicaments.
6. Les capacités du produit s'appliquent uniquement aux produits

correctement et entièrement assemblés.
7. Assembler sur une surface plane, de niveau, dure et lisse capable de

supporter en toute sécurité le support à bois extérieur.
8. Pour plus d'informations concernant les pièces mentionnées dans les

pages suivantes, veuillez vous référer au schéma de montage de ce
manuel. Déballez et séparez toutes les pièces dans un espace de
travail propre.

Prenez des précautions
1. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison de la

présence de petites pièces et du risque de pincement.
2. S'assurer que tous les mécanismes de verrouillage sont

complètement enclenchés avant utilisation.
3. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Risque de pincement

et d'étranglement.
4. À utiliser uniquement sur un sol stable et plat. Ne pas utiliser sur des

surfaces mouillées, glissantes ou irrégulières.
5. Ne pas dépasser la charge maximale du produit.
6. Vérifiez régulièrement l'absence de vis desserrées, de fissures ou de
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corrosion.
Soins et maintenance​ ​ ​
1. Nettoyer avec de l'eau et du savon doux. Ne pas utiliser de nettoyants

abrasifs.
2. À conserver à l'intérieur en cas de conditions météorologiques

extrêmes ou pendant les mois d'hiver afin de prolonger sa durée de
vie.

PARTS LIST

UN

Cadre L-A

2 pièces

B

Cadre L-B

2 pièces

C

Connecteurs en U

6 pièces

D
Plaque de connexion

4 pièces

E
M8*60 mm

16
pièces

F
M8*35 mm

2 pièces

G
M6x50mm

4 pièces
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H
Clé

1 pièce

je

Couverture

1 pièce

ASSEMBLY STEP

Veuillez connecter les cadres en L ( A x2 ) et ( B x2 ) avec des vis
M8*35mm (F x2) et des écrous pour compléter le cadre latéral.

Assemble the side panel. X2

A x2

B x2

F
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Veuillez installer le connecteur en U (C x2) et le coussinet de connexion
(D) avec le cadre latéral, et vissez-le avec le Vis M8*60mm (E x4) .

F D
C

C

C
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1. Veuillez installer le connecteur en U (C x2) et le tapis de connexion (D)
avec le connecteur en U, et vissez avec le Vis M8*60mm (E x4) .

2. Répétez les actions ci-dessus une fois de plus.

D

C
A+B
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Veuillez installer le cadre latéral et le connecteur (D) avec le
Connecteur en U (C x2) , et vissez avec le Vis M8*60mm (E x4) .

Une fois l'assemblage terminé, la plaque de connexion en forme de L est
fixée au centre à l'aide de vis d'expansion afin d'accroître la stabilité du
rack. Les trous sur le côté de la plaque de connexion sont pré-percés et
peuvent être fixés librement selon les besoins.

D
E

D

G
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Veuillez vérifier que toutes les vis et accessoires sont présents et que
l'assemblage est bien serré et sans anomalie. La housse étanche (I)
protège le bois de la pluie et le maintient au sec avant utilisation.

CJODB012FT

Longueur​
12 pieds / 15 pouces et 2

pouces

Garde au sol 140 mm

Limite de charge 660 lb

I
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MODELL: CJODB012FT
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MODELL: CJODB012FT

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfältig durch. VEVOR
behält sich die Auslegung der Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des
Produkts kann von dem gelieferten Produkt abweichen. Wir bitten um
Verständnis, dass wir Sie nicht erneut über etwaige Technologie- oder
Software-Updates informieren werden .

OUTDOOR FIREWOOD
RACK
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WARNUNG
Warnung – Um das Verletzungsrisiko zu verringern, muss der Benutzer

Folgendes lesen: Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch.
Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die

Installation dieses Geräts muss allen anwendbaren Vorschriften
entsprechen und es darf nur in gut belüfteten Bereichen betrieben werden.
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Installation und
Inbetriebnahme des Geräts.
Vorsichtsmaßnahmen bei Versammlungen

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Bitte montieren Sie das Produkt ausschließlich gemäß dieser
Anleitung. Eine unsachgemäße Montage kann Gefahren bergen.

2. Tragen Sie während der Montage eine ANSI-geprüfte Schutzbrille und
robuste Arbeitshandschuhe.

3. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.
4. Halten Sie Umstehende während der Versammlung vom

Versammlungsort fern.
5. Nicht montieren, wenn Sie müde sind oder unter dem Einfluss von

Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen.
6. Die Produkteigenschaften gelten nur für ordnungsgemäß und

vollständig montierte Produkte.
7. Brennholzregal auf einer ebenen, harten und glatten Oberfläche, die

einen sicheren Halt dafür bietet .
8. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgeführten

Teilen finden Sie in der Montagezeichnung dieses Handbuchs. Packen
Sie alle Teile in einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie
sie.

Vorsicht walten lassen
1. Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren wegen verschluckbarer

Kleinteile und Quetschgefahr.
2. Vor Gebrauch sicherstellen, dass alle Verriegelungsmechanismen

vollständig eingerastet sind.
3. Nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren. Quetsch- und

Einklemmgefahr.
4. Nur auf festem, ebenem Untergrund verwenden. Nicht auf nassen,

rutschigen oder unebenen Oberflächen verwenden.
5. Die maximale Belastung des Produkts darf nicht überschritten werden.
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6. Regelmäßig auf lose Schrauben, Risse oder Korrosion prüfen.
Pflege & Wartung​ ​ ​
1. Mit milder Seife und Wasser reinigen. Keine Scheuermittel verwenden.
2. Um die Lebensdauer zu verlängern, sollte das Produkt bei extremen

Wetterbedingungen oder in den Wintermonaten im Innenbereich
gelagert werden.

PARTS LIST

A

L-Rahmen-A

2 Stück

B

L-Rahmen-B

2 Stück

C

U-Verbinder

6 Stück

D
Anschlussfeld​

4 Stück

E
M8*60mm

16 Stück

F
M8*35mm

2 Stück

G
M6x50 mm

4 Stück

H
Schlüssel

1 Stück
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ICH

Abdeckung

1 Stück

ASSEMBLY STEP

Bitte verbinden Sie die L-Rahmen ( A x2 & ( B x2) mit M8*35mm
Schrauben (F x2) und Muttern , um den Seitenrahmen zu
vervollständigen .

Assemble the side panel. X2

A x2

B x2

F
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Bitte installieren Sie den U-Stecker (C x2). und die Anschlussplatte (D) mit
dem Seitenrahmen verbinden und mit der Schraube befestigen M8*60mm
Schrauben (E x4) .

F D
C

C

C



- 6 -

1. Bitte installieren Sie den U-Stecker (C x2). und Anschlussfeld (D) mit
dem U-Stecker und mit der Schraube befestigen M8*60mm Schrauben (E
x4) .

2. Wiederholen Sie die oben genannten Schritte noch einmal.

D

C
A+B
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Bitte montieren Sie den Seitenrahmen und die Anschlussplatte (D) mit dem
U-Stecker (C x2) und mit der Schraube befestigen M8*60mm Schrauben
(E x4) .

Nach Abschluss der Montage wird die L-förmige Verbindungsplatte in der
Mitte mit Spreizschrauben befestigt, um die Stabilität des Gestells zu
erhöhen. Die Löcher an der Seite der Anschlussplatte sind vorgebohrt und
können nach Bedarf frei positioniert werden.

D
E

D

G
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Bitte prüfen Sie, ob alle Schrauben und Zubehörteile vorhanden sind und
die Montage fest und korrekt ist. Die wasserdichte Abdeckung (I) schützt
das Holz vor Regen und hält es trocken, bis es zum Verbrennen bereit ist.

CJODB012FT

Länge​ 12 Fuß / 15 2 Zoll

Bodenfreiheit ﹥140mm

Lastgrenze 660 Pfund

I









PORTA LEGNA DA ARDERE esterno
MODELLO: CJODB012FT
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MODELLO: CJODB012FT

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di
interpretare a proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del
prodotto potrebbe differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci
scusiamo se non vi informeremo tempestivamente di eventuali
aggiornamenti tecnologici o software del nostro prodotto.

OUTDOOR FIREWOOD
RACK
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AVVERTIMENTO
Attenzione: per ridurre il rischio di lesioni, l'utente deve leggere Leggere

attentamente il manuale di istruzioni.
Il prodotto è conforme agli standard e alle normative vigenti.

L'installazione di questo dispositivo deve essere conforme a tutte le
normative applicabili e il suo utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree
ben ventilate. Si prega di leggere il manuale d'uso prima di installare e
utilizzare l'apparecchiatura.
Precauzioni per l'assemblea

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Assemblare il prodotto seguendo esclusivamente queste istruzioni. Un
assemblaggio improprio può comportare dei pericoli.

2. Durante l'assemblaggio, indossare occhiali di sicurezza omologati
ANSI e guanti da lavoro resistenti.

3. Mantieni l'area di ritrovo pulita e ben illuminata.
4. Durante l'assemblea, tenere lontani gli astanti.
5. Non assemblare se si è stanchi o sotto l'effetto di alcol, droghe o

farmaci.
6. Le funzionalità del prodotto si applicano solo ai prodotti assemblati

correttamente e completamente.
7. Assemblare su una superficie piana, livellata, dura e liscia, in grado di

sostenere in sicurezza la rastrelliera per legna da ardere da esterno.
8. Per ulteriori informazioni sui componenti elencati nelle pagine seguenti,

fare riferimento allo schema di montaggio presente in questo manuale.
Disimballare e separare tutti i componenti in un'area di lavoro pulita.

Adottare precauzioni
1. Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni a causa di piccole parti e

rischio di schiacciamento.
2. Assicurarsi che tutti i meccanismi di bloccaggio siano completamente

innestati prima dell'uso.
3. Non adatto a bambini di età inferiore a 3 anni. Rischio di

schiacciamento e intrappolamento.
4. Utilizzare esclusivamente su superfici stabili e piane. Non utilizzare su

superfici bagnate, scivolose o irregolari.
5. Non superare il carico massimo del prodotto.
6. Controllare regolarmente la presenza di viti allentate, crepe o

corrosione.
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Care & Mai Tenance​ ​
1. Pulire con acqua e sapone neutro. Non utilizzare detergenti abrasivi.
2. Conservare al chiuso durante condizioni meteorologiche estreme o nei

mesi invernali per prolungarne la durata.

PARTS LIST

UN

Telaio L-A

2 pezzi

B

Telaio a L-B

2 pezzi

C

Connettori U

6 pezzi

D
Pannello di connessione

4 pezzi

E
M8*60mm

16 pezzi

F
M8*35mm

2 pezzi

G
M6x50mm

4 pezzi

H
Chiave

1 pz
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IO

Copertina

1 pz

ASSEMBLY STEP

Si prega di collegare i telai a L ( A x2) e ( B x2) con viti M8*35mm (F x2) e
dadi per completare il telaio laterale.

Assemble the side panel. X2

A x2

B x2

F
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Installare il connettore U (C x2) e il pad di connessione (D) con il telaio
laterale e avvitare con il Viti M8*60mm (E x4) .

F D
C

C

C
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1. Installare il connettore U (C x2) e pad di connessione (D) con il
Connettore U e avvitare con il Viti M8*60mm (E x4) .

2. Ripeti le azioni sopra descritte ancora una volta.

D

C
A+B
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Installare il telaio laterale e il pad di connessione (D) con il
Connettore U (C x2) e avvitare con il Viti M8*60mm (E x4) .

Una volta completato l'assemblaggio, il cuscinetto di collegamento a forma
di L viene fissato al centro con viti ad espansione per aumentare la stabilità
del rack. I fori sul lato del connettore sono preforati e possono essere
fissati liberamente secondo necessità.

D
E

D

G
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Si prega di controllare che non manchino viti e accessori e che
l'assemblaggio non sia allentato o anomalo. La copertura impermeabile (I)
può proteggere il legno dalla pioggia e mantenerlo asciutto prima di
bruciarlo.

CJODB012FT

Lunghezza​ 12 piedi / 15 2 pollici

Altezza da terra ﹥140mm

Limite di carico 660 libbre

I
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MODELO: CJODB012FT
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MODELO: CJODB012FT

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual
antes de usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el
manual de usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al
que reciba. Le pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre
actualizaciones de tecnología o software.

OUTDOOR FIREWOOD
RACK
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ADVERTENCIA
Advertencia: para reducir el riesgo de lesiones, el usuario debe leer Lea

atentamente el manual de instrucciones.
El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La

instalación de este dispositivo debe cumplir con todas las normativas
aplicables y solo debe utilizarse en áreas bien ventiladas. Lea el manual de
usuario antes de instalar y utilizar este equipo.
Precauciones de montaje

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Ensámblelo únicamente siguiendo estas instrucciones. Un montaje
incorrecto puede generar riesgos.

2. Durante el montaje, utilice gafas de seguridad homologadas por ANSI
y guantes de trabajo resistentes.

3. Mantenga la zona de montaje limpia y bien iluminada.
4. Mantenga a los curiosos alejados de la zona durante la concentración.
5. No participe en la reunión si está cansado o bajo los efectos del

alcohol, las drogas o los medicamentos.
6. Las funcionalidades del producto se aplican únicamente a productos

ensamblados de forma correcta y completa.
7. Ensámblelo sobre una superficie plana, nivelada, dura y lisa, capaz de

soportar de forma segura el soporte para leña de exterior.
8. Para obtener información adicional sobre las piezas que se enumeran

en las páginas siguientes, consulte el diagrama de montaje de este
manual. Desempaque y separe todas las piezas en un área de trabajo
limpia.

Tome precauciones
1. No apto para niños menores de 3 años debido a las piezas pequeñas

y al riesgo de pellizcos.
2. Asegúrese de que todos los mecanismos de bloqueo estén

completamente activados antes de usar el producto.
3. No apto para niños menores de 3 años. Riesgo de pellizcos y

atrapamiento.
4. Utilizar únicamente sobre terreno estable y nivelado. No utilizar sobre

superficies mojadas, resbaladizas o irregulares.
5. No exceda la carga máxima del producto.
6. Inspeccione periódicamente si hay tornillos sueltos, grietas o

corrosión.
Cuidado y mantenimiento​ ​ ​
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1. Limpiar con agua y jabón suave. No utilizar limpiadores abrasivos.
2. Para prolongar su vida útil, guárdelo en interiores durante condiciones

climáticas extremas o los meses de invierno.

PARTS LIST

A

Marco L-A

2 piezas

B

Marco L-B

2 piezas

do

conectores en U

6 piezas

D
Almohadilla de conexión

4 piezas

mi
M8*60 mm

16
piezas

F
M8*35 mm

2 piezas

GRAMO
M6x50mm

4 piezas

H
Llave inglesa

1 unidad
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I

Cubrir

1 unidad

ASSEMBLY STEP

Conecte los marcos en L ( A x2) y ( B x2) con tornillos M8*35mm (F x2) y
tuercas para completar el marco lateral.

Assemble the side panel. X2

A x2

B x2

F
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Instale el conector U (C x2). y la almohadilla de conexión (D) con el marco
lateral, y atorníllela con el Tornillos M8*60mm (E x4) .

F D
C

C

C
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1. Instale el conector U (C x2). y almohadilla de conexión (D) con el
Conector en U y atorníllelo con el Tornillos M8*60mm (E x4) .

2. Repita las acciones anteriores una vez más.

D

C
A+B
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Instale el marco lateral y la almohadilla de conexión (D) con el
Conector U (C x2) y atorníllelo con el Tornillos M8*60mm (E x4) .

Una vez finalizado el montaje, la almohadilla de conexión en forma de L se
fija con tornillos de expansión en el centro para aumentar la estabilidad del
bastidor. Los orificios en el lateral de la almohadilla de conexión están
preperforados y se pueden fijar libremente según sea necesario.

D
E

D

G
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Por favor, compruebe que no falten tornillos ni accesorios y que el montaje
sea correcto. La cubierta impermeable (I) protege la leña de la lluvia y la
mantiene seca antes de quemarla.

CJODB012FT

Longitud​ 12 pies / 15 2 pulgadas

Distancia al suelo ﹥140 mm

Límite de carga 660 libras

I









Zewnętrzny STOJAK NA DREWNO
OPAŁOWE

MODEL:CJODB012FT
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MODEL: CJODB012FT

To jest oryginalna instrukcja obsługi. Przed użyciem prosimy o dokładne
zapoznanie się z treścią instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo
do jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obsługi. Wygląd
produktu zależy od stanu, w jakim go otrzymali Państwo. Prosimy o
wyrozumiałość, ale nie będziemy Państwa ponownie informować o
aktualizacjach technologicznych lub oprogramowania naszego produktu.

OUTDOOR FIREWOOD
RACK
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OSTRZEŻENIE
Ostrzeżenie – Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń, użytkownik musi

przeczytać Przeczytaj uważnie instrukcję obsługi.
Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja

tego urządzenia musi być zgodna ze wszystkimi obowiązującymi przepisami
i powinno być ono użytkowane wyłącznie w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach. Przed instalacją i użytkowaniem urządzenia należy
zapoznać się z instrukcją obsługi.
Środki ostrożności podczas montażu

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Montaż należy wykonywać wyłącznie zgodnie z niniejszą instrukcją.
Nieprawidłowy montaż może stwarzać zagrożenie.

2. Podczas montażu należy nosić okulary ochronne zatwierdzone przez
ANSI oraz wytrzymałe rękawice robocze.

3. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystości i zapewnij dobre
oświetlenie.

4. Nie dopuszczać osób postronnych na teren montażu w trakcie jego
trwania.

5. Nie przychodź na zgromadzenie, jeśli jesteś zmęczony lub pod
wpływem alkoholu, narkotyków lub leków.

6. Możliwości produktu odnoszą się wyłącznie do produktów prawidłowo i
całkowicie zmontowanych.

7. Montaż należy wykonać na płaskiej, równej, twardej i gładkiej
powierzchni, która będzie w stanie bezpiecznie utrzymać stojak na
drewno opałowe przeznaczone do użytku na zewnątrz.

8. Aby uzyskać dodatkowe informacje dotyczące części wymienionych
na kolejnych stronach, zapoznaj się ze schematem montażu w
niniejszej instrukcji. Rozpakuj i oddziel wszystkie części w czystym
miejscu pracy.

Zachowaj środki ostrożności
1. Produkt nieodpowiedni dla dzieci poniżej 3 lat ze względu na małe

elementy i ryzyko przytrzaśnięcia.
2. Przed użyciem należy upewnić się, że wszystkie mechanizmy

blokujące są całkowicie załączone.
3. Nieodpowiednie dla dzieci poniżej 3 lat. Ryzyko przytrzaśnięcia i

uwięzienia.
4. Używać wyłącznie na stabilnym, równym podłożu. Nie używać na
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mokrych, śliskich lub nierównych powierzchniach.
5. Nie przekraczać maksymalnego obciążenia produktu.
6. Regularnie sprawdzaj, czy śruby nie są poluzowane, czy nie ma

pęknięć lub korozji.
Pielęgnacja i konserwacja​ ​ ​
1. Czyścić łagodnym mydłem i wodą. Nie używać środków czyszczących

o działaniu ściernym.
2. W przypadku ekstremalnych warunków atmosferycznych lub w

miesiącach zimowych należy przechowywać produkt w pomieszczeniu
zamkniętym, aby przedłużyć jego żywotność.

PARTS LIST

A

Rama L-A

2 szt.

B

Rama L-B

2 szt.

C

Złącza U

6 szt.

D
Podkładka połączeniowa

4 szt.

mi
M8*60mm

16 szt.

F
M8*35mm

2 szt.
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G
M6x50mm

4 szt.

H
Klucz

1 szt.

I

Okładka

1 szt.

ASSEMBLY STEP

Proszę połączyć ramy L ( A x2) i ( B x2) za pomocą śrub M8*35mm (F x2) i
nakrętek , aby ukończyć ramę boczną.

Assemble the side panel. X2

A x2

B x2

F
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Proszę zainstalować złącze U (C x2) i podkładkę łączącą (D) z ramą
boczną i przykręć ją za pomocą Śruby M8*60mm (E x4) .

F D
C

C

C
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1. Proszę zainstalować złącze U (C x2) i podkładka połączeniowa (D) z
Złącze U i przykręć je za pomocą Śruby M8*60mm (E x4) .

2. Powtórz powyższe czynności jeszcze raz.

D

C
A+B
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Proszę zamontować ramę boczną i podkładkę przyłączeniową (D) za
pomocą
Złącze U (C x2) i przykręć za pomocą Śruby M8*60mm (E x4) .

Po zakończeniu montażu, w celu zwiększenia stabilności stojaka,
przykręca się na środku płytkę łączącą w kształcie litery L za pomocą śrub
rozporowych . Otwory po bokach płytki przyłączeniowej są wstępnie
nawiercone i można je dowolnie mocować zależnie od potrzeb.

D
E

D

G
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Proszę sprawdzić i upewnić się, że nie brakuje żadnych śrub ani
akcesoriów, a montaż nie jest luźny ani nie odbiega od normy.
Wodoodporna osłona (I) chroni drewno przed deszczem i utrzymuje je w
suchości, przygotowując je do palenia.

CJODB012FT

Długość​ 12 stóp / 15 2 cale

Prześwit ﹥140 mm

Limit obciążenia 660 funtów

I









Buitenhoutrek​ ​
MODEL: CJODB012FT
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MODEL: CJODB012FT

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt
zich het recht voor om de gebruikershandleiding anders te interpreteren.
Het uiterlijk van het product kan afwijken van het product dat u ontvangt.
Wij zullen u niet opnieuw informeren over eventuele technologische of
software-updates voor ons product.

OUTDOOR FIREWOOD
RACK
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WAARSCHUWING
Waarschuwing: Om het risico op letsel te verminderen, moet de gebruiker

dit lezen. Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig door.
Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De

installatie van dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en
het mag alleen worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de
gebruikershandleiding voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.
Montagevoorzorgsmaatregelen

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste
montage kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

2. Draag tijdens de montage een ANSI-goedgekeurde veiligheidsbril en
stevige werkhandschoenen.

3. Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.
4. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.
5. Niet monteren als u moe bent of onder invloed bent van alcohol, drugs

of medicijnen.
6. De producteigenschappen gelden alleen voor correct en volledig

geassembleerde producten.
7. het rek veilig kan dragen .
8. Raadpleeg voor meer informatie over de onderdelen die op de

volgende pagina's worden vermeld, het montageschema in deze
handleiding. Pak alle onderdelen uit en sorteer ze in een schone
werkruimte.

Neem voorzorgsmaatregelen.
1. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege kleine

onderdelen en beknellingsgevaar.
2. Zorg ervoor dat alle vergrendelingsmechanismen volledig zijn

ingeschakeld voordat u het product gebruikt.
3. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Risico op beknelling en

verstikking.
4. Uitsluitend gebruiken op een stabiele, vlakke ondergrond. Niet

gebruiken op natte, gladde of oneffen oppervlakken.
5. Overschrijd de maximale belasting van het product niet.
6. Controleer regelmatig op losse schroeven, scheuren of corrosie.
Care & Maintenance​ ​ ​
1. Reinig met milde zeep en water. Gebruik geen schurende
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schoonmaakmiddelen.
2. Bewaar het product binnenshuis tijdens extreme

weersomstandigheden of de wintermaanden om de levensduur te
verlengen.

PARTS LIST

A

L-frame-A

2 stuks

B

L frame-B

2 stuks

C

U-connectoren

6 stuks

D
Verbindingspad​

4 stuks

E
M8*60mm

16 stuks

F
M8*35mm

2 stuks

G
M6x50mm

4 stuks

H
Moersleutel

1 stuk
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I

Omslag

1 stuk

ASSEMBLY STEP

Verbind de L-vormige frames ( A x2) en ( B x2) met M8*35mm schroeven
(F x2) en moeren om het zijframe te voltooien .

Assemble the side panel. X2

A x2

B x2

F
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Installeer de U-connector (C x2). en verbindingspad (D) met het zijframe,
en vastschroeven met de M8*60mm schroeven (E x4) .

F D
C

C

C
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1. Installeer de U-connector (C x2). en verbindingspad (D) met de
U-connector, en schroef vast met de M8*60mm schroeven (E x4) .

2. Herhaal de bovenstaande handelingen nogmaals.

D

C
A+B
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Installeer het zijframe en de verbindingsplaat (D) met de
U-connector (C x2) , en schroef vast met de M8*60mm schroeven (E x4) .

Na de montage wordt het L-vormige verbindingsstuk in het midden
vastgezet met expansieschroeven om de stabiliteit van het rek te
vergroten. De gaten aan de zijkant van de aansluitplaat zijn voorgeboord
en kunnen naar behoefte vrij worden bevestigd.

D
E

D

G
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Controleer of alle schroeven en accessoires aanwezig zijn en of de
constructie niet los zit of onregelmatig is. De waterdichte hoes (I)
beschermt het hout tegen regen en houdt het droog, zodat het klaar is om
te worden verbrand.

CJODB012FT

Lengte​ 12 voet / 15 2 inch

Bodemvrijheid ﹥140mm

Belastingslimiet 660 pond

I









Vedhylla UTOMHUS​
MODELL: CJODB012FT
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MODELL: CJODB012FT

Detta är originalinstruktionerna, vänligen läs alla instruktioner noggrant
innan du använder produkten. VEVOR förbehåller sig en tydlig tolkning av
vår användarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den
produkt du mottagit. Vi ber om ursäkt för att vi inte kommer att informera
dig igen om det finns några teknik- eller programuppdateringar för vår
produkt.

OUTDOOR FIREWOOD
RACK
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VARNING
Varning – För att minska risken för skador måste användaren läsa

bruksanvisningen noggrant.
Produkten uppfyller relevanta standarder och föreskrifter. Installationen

av denna enhet måste uppfylla alla tillämpliga föreskrifter och den bör
endast användas i välventilerade utrymmen. Läs användarmanualen innan
du installerar och använder denna utrustning.
Monteringsförsiktighetsåtgärder

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan
skapa risker.

2. Använd ANSI-godkända skyddsglasögon och kraftiga arbetshandskar
under monteringen.

3. Håll samlingsområdet rent och väl upplyst.
4. Håll åskådare borta från området under monteringen.
5. Montera inte om du är trött eller påverkad av alkohol, droger eller

mediciner.
6. Produktegenskaperna gäller endast korrekt och fullständigt monterade

produkter.
7. Montera på en plan, jämn, hård och slät yta som säkert kan bära

vedstället utomhus.
8. För ytterligare information om delarna som listas på följande sidor, se

monteringsschemat i denna manual. Packa upp och separera alla
delar på en ren arbetsyta.

Använd försiktighetsåtgärder
1. Ej lämplig för barn under 3 år på grund av smådelar och klämrisk.
2. Se till att alla låsmekanismer är helt låsta före användning.
3. Ej lämplig för barn under 3 år. Risk för klämskador och fastklämning.
4. Använd endast på stabil, plan mark. Använd inte på våta, hala eller

ojämna ytor.
5. Överskrid inte produktens maximala belastning.
6. Kontrollera regelbundet för lösa skruvar, sprickor eller korrosion.
Skötsel och underhåll​ ​ ​
1. Rengör med mild tvål och vatten. Använd inte slipande

rengöringsmedel.
2. Förvara inomhus under extremt väder eller vintermånaderna för att

förlänga livslängden.
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PARTS LIST

En

L-ram-A

2 st

B

L-ram-B

2 st

C

U-kontakter

6 st

D
Anslutningsplatta​

4 st

E
M8*60mm

16 st

F
M8*35mm

2 st

G
M6x50mm

4 st

H
Rycka

1 st

Jag

Täcka

1 st
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ASSEMBLY STEP

Vänligen fäst L-ramarna ( A x2) och ( B x2) med M8*35mm skruvar (F x2)
och muttrar för att färdigställa sidoramen .

Montera U-kontakten ( C x2) och anslutningsplattan (D) med sidoramen
och skruva fast den med M8*60mm skruvar (E x4) .

Assemble the side panel. X2

A x2

B x2

F

F D
C
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1. Montera U-kontakten ( C x2) och anslutningsplattan (D) med U-kontakt
och skruva fast med M8*60mm skruvar (E x4) .

2. Upprepa ovanstående åtgärder en gång till.

C

D

D

C

E
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Montera sidoramen och anslutningsplattan ( D) med
U-kontakt (C x2) och skruva fast med M8*60mm skruvar (E x4) .

Efter monteringen fixeras den L-formade anslutningsplattan med
expansionsskruvar i mitten för att öka rackets stabilitet. Hålen på sidan av
anslutningsplattan är förborrade och kan fixeras fritt efter behov.

C

D
E

A+B

D

G
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Kontrollera att alla skruvar och tillbehör inte saknas och att monteringen
inte är lös eller onormal. Det vattentäta locket (I) kan skydda veden från
regn och hålla den torr inför eldning.

CJODB012FT

Längd​ 12 fot / 15,2 tum

Markfrigång ﹥140 mm

Belastningsgräns 660 pund

I








